
Нора зорко огляделась.

Перед лабораторией Бренда повела несколько специальных офицеров патрулировать. В
лаборатории болтали Лиам, Уэйн и неизвестный сотрудник NTT.

Может быть, у Варвара был кто-то среди этих людей?

Он подкупил кого-то?

Нора подозрительно посмотрела на всех.

Бренду и Уэйна пришлось исключить. Эти двое определенно не были на стороне Варвара. Что
касается остальных…

Она нахмурилась и спокойно сказала в трубку: «Какое это имеет отношение к тебе?»

«Это действительно не мое дело, но я думаю, что это связано с вашими тремя детьми, верно?»

Когда это было сказано, Нора вдруг сузила глаза. "Что ты имеешь в виду?"

— Как вы думаете, вы хорошо спрятали детей? Я уже знаю их точное местоположение. Что ты
думаешь я должен сделать?"

Когда Нора услышала это, она не могла не рассмеяться. "Что ты пытаешься сделать?"

Когда она хотела остаться в Университете Стаав и сражаться с Варваром, она уже
позаботилась о безопасности детей дома. Как ей могли так угрожать?

Пока она думала, Варвар сказал: «Я понимаю. Вы нашли очень профессионального человека,
который будет присматривать за ними и обеспечивать их безопасность. Вы можете
гарантировать, что я не бросусь их искать, но можете ли вы остановить бомбу?

Глаза Норы сузились. "Какой?"

Варвар опустил глаза и медленно сказал: «Я знаю. Вы уже перевезли троих детей в округ
Хорген. Я не уверен, что это за здание, но что, если я смогу сравнять с землей весь район?

Нора: «!!

Варвар опустил глаза. «У меня в руке такая бомба. Если я брошу его осторожно, весь район



будет уничтожен. Мне даже не нужно выяснять, где твои трое детей и телохранители…

Когда Варвар сказал это, его тон был полон презрения.

Нора сжала кулаки. "Так?"

— Покорно отдай сыворотку в руке.

Голос Варвара был очень холодным. «Иначе я брошу бомбу через три часа!»

Нора понизила голос. — Ты сумасшедший!

В нынешнем технологическом обществе такие бомбы были редкостью, но достать их
действительно было несложно.

Нора считала, что у Варвара есть возможность получить такую ​​бомбу, но не могла не сказать:
«В округе так много людей. Как ты можешь?!"

Хорген был поблизости безопасным районом. Внутри было несколько вилл, и все люди, жившие
там, были людьми высокого статуса.

Но Варвар хотел просто так разбомбить этих людей?

Варвар усмехнулся. «Я их не знаю. Они связаны со мной?»

Нора: «…»

Он был сумасшедшим.

Этот человек был совершенно сумасшедшим.

Для генной сыворотки он полностью относился к людям как к мусору!

Нора опустила глаза и вдруг сказала: «Хорошо, как мне передать тебе сыворотку? Куда мне
идти?"

Варвар: «Не стоит себя беспокоить. Я знаю, что ты очень хорошо разбираешься в медицине.
Будет нехорошо, если ты сменишь сыворотку на полпути. А теперь передай генную сыворотку
Лиаму.



Лиам…

Нора внезапно посмотрела на дверь и увидела, что Лиам изменился по сравнению с его
прежней робостью. Он толкнул дверь и спокойно подошёл к ней. "Мисс Смит, дай мне это.

Нора уставилась на Лиама.

Она крепко сжала кулаки. Через мгновение она сказала: — Так это ты раскрыл
местонахождение моих детей. Лиам… Или лучше сказать, мистер Спейси?»
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